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Powietrzna pompa ciepta

(sterownik Carel)

Instrukcja instalacji i uzytkowania

Pompa ciepta ,,powietrze — woda”

Ogrzewanie + Chtodzenie + Ciepta woda uzytkowa

Doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjqg przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania utatwi Paristwu obstuge urzqdzenia i pozwoli
zapobiec wypadkom spowodowanym niewtasciwg eksploatacjq. Prosimy zwrdcic szczegdlng uwage na ostrzezenia, zakazy i uwagi zawarte
w instrukcji.

Instrukcja podlega statym uzupetnieniom i aktualizacji, aby zapewnic Paristwu coraz lepszq obstuge.
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Czesc 1. Przed przystapieniem do eksploatacji

1. Uwagi

0 Uwaga A Ostrzezenie ® Zakaz

L ) Zapoznaj sie z niniejszg instrukcja przed
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
. o . przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia.
osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych (w tym dzieci) oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze s pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
otrzymaty od niej instrukcje dotyczgce uzytkowania

urzadzenia. Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na

dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

_
@

———
e |

Montaz, demontaz i konserwacja urzadzenia muszg Zasilanie urzgdzenia musi by¢ uziemione.

by¢ wykonywane przez osoby posiadajgce
odpowiednie kwalifikacje. Zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek zmian w budowie
urzadzenia, gdyz mogg one doprowadzi¢ do jego

uszkodzenia lub spowodowac obrazenia ciata.
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Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
czynnosci na urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze
zasilanie pompy ciepta zostato odtaczone. Zawsze w
przypadku poluzowania lub uszkodzenia przewodu
zasilajacego nalezy zleci¢ jego naprawe osobie

posiadajgcej kwalifikacje

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed palnymi lub zracymi

czynnikami Srodowiska

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone
do osobnego gniazdka; w przeciwny
m razie dziatanie urzgdzenia moze

by¢ nieprawidtowe

Nie nalezy dotykaé kratki wylotu powietrza gdy

pracuje silnik wentylatora
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Zabrania sie wlewania wody oraz innych
ptynéw do urzadzenia, gdyz moze to
spowodowacd zwarcie, przebicie lub

uszkodzenie urzadzenia.

Podczas pracy urzgdzenia nie wolno przykrywac go
tkaning, tworzywem ani zadnym innym materiatem,
ktory blokuje wentylacje, gdyz moze to doprowadzi¢ do

obnizenia wydajnosci lub nawet zatrzymania pracy

urzadzenia

Zawsze w przypadku poluzowania lub us
zkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy
zleci¢ jego naprawe osobie posiadajacej

odpowiednie kwalifikacje

Nalezy obowigzkowo zastosowaé odpowiednie
zabezpieczenie elektryczne dla pompy ciepta i upewnic
sie, ze zasilanie urzadzenia grzewczego jest zgodne ze
specyfikacjg. W innym razie urzadzenie moze ulec

uszkodzeniu.
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2. Instrukcje dotyczace instalacji

1.
2.

10.

Instalacja powinna spetnia¢ lokalne wymagania i przepisy.

Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce (patrz wybdr miejsca instalacji urzgdzenia wewnetrznego/zewnetrznego).
Wydajnos¢ chtodzenia/ogrzewania pompy ciepta powinna odpowiada¢ wielkosci, wysokosci i izolacyjnosci
cieplnej pomieszczenia.

Przed instalacjg nalezy potwierdzi¢ zgodno$¢ przewodu zerowego, L, N, fazy A, fazy B, fazy C, uziemienia
zasilacza uzytkownika oraz przewodu zerowego, L, N, fazy A, fazy B, fazy C, uziemienia pompy ciepta.

Pompa ciepta jest zgodna z normami bezpieczenstwa i eksploatacji obowigzujgcymi w danym kraju.

Zadania zwigzane z instalacjg lub przeniesieniem pompy ciepta nalezy powierzy¢ profesjonalnemu personelowi
zajmujgcemu sie montazem i konserwacjg urzadzen chtodniczych. Pompy ciepta zainstalowane przez
nieprofesjonalistdw sg podatne na problemy zwigzane z jakoscig lub bezpieczeristwem.

Uzytkownik powinien zapewni¢ zasilanie spetniajgce wymagania instalacji i uzytkowania. Dopuszczalny zakres
napiecia dla tego wyrobu wynosi +10% wartosci znamionowej. Przekroczenie tego zakresu bedzie miato wptyw
na normalng prace pompy. W razie potrzeby nalezy uzyc¢ stabilizatora napiecia, aby unikng¢ uszkodzenia mienia.
Pompa ciepta musi mie¢ niezalezny obieg, wyposazony w zabezpieczenie przed wyciekiem i automatyczny
wytgcznik (przerywacz uktadu). Urzadzenia te muszg zostac zakupione przez uzytkownika.

Pompa ciepta powinna by¢ zainstalowana zgodnie z krajowymi normami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Pompa ciepta musi by¢ prawidtowo i bezpiecznie uziemiona, w przeciwnym razie moze spowodowac porazenie
pragdem lub pozar.

Nie nalezy wtaczac¢ zasilania pompy ciepta dopdki nie zostang podtaczone i dokfadnie sprawdzone instalacje

rurowe oraz przewody eklektyczne.

3. Wprowadzenie czynnika chtodniczego R32

W pompie ciepta stosowany jest przyjazny dla Srodowiska czynnik chtodniczy R32. Jest on lekko palny. Chociaz w

okreslonych warunkach R32 moze pali¢ sie i wybuchad, jezeli urzagdzenie zostanie zainstalowane w pomieszczeniu o

odpowiedniej kubaturze i bedzie prawidtowo eksploatowane, nie bedzie stanowi¢ zagrozenia pozarowego ani

wybuchowego. W poréwnaniu do zwykle stosowanych czynnikdw chtodniczych, R32 jest przyjazny dla srodowiska,

nie niszczy warstwy ozonowej i ma bardzo niskg wartosci efektu cieplarnianego.

Wymagania dotyczgce powierzchni pomieszczenia z pompa ciepta R32

Powierzchnia pomieszczenia przeznaczonego do instalacji, eksploatacji i przechowywania pompy ciepta powinna by¢

wieksza niz 4 metry kwadratowe.
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AOstrzeienie

1.
2.

Przed przystgpieniem do instalacji, eksploatacji i konserwacji nalezy zapoznad sie z niniejszg instrukcja.

Z wyjatkiem sytuacji zastrzezonych przez producenta prosimy nie stosowacé

zadnych metod przyspieszajgcych proces odszraniania ani nie czysci¢ oszronionych czesci.

Nie przebijac ani nie zapalaé¢ pompy ciepta.

W pomieszczeniu, w ktérym pracuje / jest sktadowana pompa ciepta nie moze byé statego zrodta ognia (np.
urzadzenia gazowego z otwartym ptomieniem, grzejnika elektrycznego itp.).

W przypadku koniecznosci dokonania naprawy pompy nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum obstugi
posprzedaznej. Podczas naprawy nalezy scisle przestrzegac instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta;
zabrania sie wykonywania napraw przez nieprofesjonalistow.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepiséw i rozporzadzen dotyczacych instalacji gazowych.
Czynnik chtodniczy znajdujgcy sie w ukfadzie powinien by¢ odzyskany i usuniety podczas konserwacji lub

utylizacji urzadzenia.

R32 gas Read the manual
before use

Naprawa elementéw uszczelniajacych

1.

W przypadku naprawy elementéw zamknietych, przed otwarciem szczelnej pokrywy nalezy odtgczy¢ zasilanie.
Jesli podczas procesu konserwacji trzeba korzysta¢ z zasilania elektrycznego, nalezy w sposoéb ciagly
monitorowac szczelno$¢ uktadu w najbardziej newralgicznych miejscach, aby zapobiec potencjalnie
niebezpiecznym sytuacjom.

Podczas konserwacji elementéw elektrycznych nalezy zachowad szczegdlng ostroznosé, aby nie naruszyé
poziomu ochrony obudowy. Niewtasciwe metody konserwacji mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia przewoddw,
nieprawidtowego potaczenia przewoddw, zainstalowania zaciskow niezgodnie z oryginalnymi zaleceniami,
uszkodzenia uszczelki, nieprawidtowego montazu ostony uszczelniajacej i innych niebezpieczenstw. Nalezy
upewnic sie, ze uszczelnienie lub materiat uszczelniajgcy nie utracito swojej funkcjonalnosci (zapobiegania
przedostawaniu sie palnego gazu) z powodu starzenia sie. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjg

producenta.

Uwaga: Stosowanie uszczelnien zawierajacych silikon moze zmniejszy¢é mozliwosci wykrywania nieszczelnosci

przez specjalistyczne urzadzenia do detekcji wyciekow. Elementy iskrobezpieczne nie musza by¢ odizolowane

przed uruchomieniem.

Konserwacja elementdw iskrobezpiecznych

Jesli nie mozna zagwarantowaé, ze pompa ciepta nie przekroczy dopuszczalnych limitdw napiecia i natezenia pradu
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podczas pracy, nie nalezy stosowa¢ w obwodzie zadnego statego obcigzenia indukcyjnego ani pojemnosciowego.

Elementy iskrobezpieczne to jedyne elementy, ktdre mogg nadal pracowaé¢ w Srodowisku gazéw palnych. Przyrzad
testowy powinien by¢ ustawiony na wfasciwym przetozeniu.

Czesci zamienne: mogg byé uzywane wytgcznie czesci okreslone przez producenta, inne cze$ci moga spowodowac
zapalenie sie czynnika chtodniczego uchodzacego do atmosfery.

Przewdd
Nalezy sprawdzi¢, czy przewdd nie bedzie narazony na zuzycie, korozje, nadmierne ci$nienie, wibracje, ostre krawedzie

lub inne niekorzystne warunki. Podczas kontroli nalezy rdwniez wzig¢ pod uwage wptyw starzenia sie lub ciggtych
wibracji sprezarki i wentylatora na przewdd.

Kontrola szczelnosci instalacji czynnika chtodniczego R32

Kontrole ewentualnego wycieku czynnika chtodniczego nalezy przeprowadza¢ w $rodowisku, w ktérym nie ma
potencjalnego zrédta zaptonu. Do wykrywania nie nalezy uzywac czujnikow halogenowych (ani zadnych innych
detektorow wykorzystujgcych otwarty ptomien).

Metoda wykrywania nieszczelnosci

W przypadku systemoéw zawierajgcych czynnik chtodniczy R32, do testowania mozna uzy¢ elektronicznego
wykrywacza nieszczelnosci. Urzgdzenie nalezy skalibrowa¢ w srodowisku wolnym od czynnika chtodniczego aby
upewnic sie, ze nie stanie sie potencjalnym zrédtem zaptonu i ze jest odpowiednie dla testowanego czynnika
chtodniczego. Detektor nieszczelnosci powinien by¢ ustawiony na najnizsze, palne stezenie czynnika chtodniczego
(wyrazone w procentach), skalibrowany z uzyciem czynnika chtodniczego i wyregulowany do odpowiedniego zakresu
testowego stezenia gazu (do 25%). Ptyn uzywany do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiedni dla wiekszosci
czynnikéw chtodniczych, jednak nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdow zawierajgcych chlor, aby zapobiec reakcji chloru i
czynnikéw chtodniczych oraz korozji rur miedzianych. W razie podejrzenia wycieku nalezy usungé z miejsca zdarzenia
wszelkie otwarte Zrédta ognia lub ugasi¢ pozar. Jesli w miejscu wycieku konieczne jest spawanie, nalezy usungé
wszystkie czynniki chtodnicze lub odizolowa¢ je z dala od miejsca wycieku (zastosowac¢ zawory odcinajgce). Do

oczyszczania catego uktadu przed i podczas spawania stosuje sie azot beztlenowy (OFN).

Usuniecie i odciggniecie prézni
Konserwacja i inne prace na ukfadzie chtodniczym powinny byé wykonywane zgodnie z normalnymi procedurami.
Nalezy jednak zawsze brac rowniez pod uwage wzgledy bezpieczeristwa, przestrzegajgc ponizszych procedur:
1. Usunac czynnik chtodniczy;
Oczyscic instalacje za pomoca gazu obojetnego;
Zastosowac proznie;

Ponownie oczyscic instalacje gazem obojetnym;

vk wnN

Przecig¢ rure lub jg zespawad.
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Czynnik chtodniczy nalezy odprowadzi¢ do odpowiedniego zbiornika magazynowego. Uktad nalezy przedmuchad
azotem niezawierajgcym tlenu. Moze zaistnie¢ koniecznosé

kilkukrotnego powtdrzenia tego procesu. Do tej operacji nie wolno uzywad sprezonego powietrza ani tlenu.

W procesie oczyszczania uktad jest napetniany azotem beztlenowym, az do osiggniecia ci$nienia roboczego w stanie
podcisnienia w uktadzie, a nastepnie azot beztlenowy jest odprowadzany do atmosfery, a na koniec uktad jest
oprdzniany. Proces ten nalezy powtarza¢ do momentu usuniecia catego czynnika chtodniczego z uktadu. Po ostatnim
napetfnieniu uktadu azotem beztlenowym nalezy odprowadzié gaz do cisnienia atmosferycznego, po czym mozna
przystgpi¢ do spawania uktadu. Powyzsze czynnosci sg niezbedne do spawania rurociggow.

Upewnic sie, ze w poblizu wylotu pompy prézniowej nie ma zrddta zaptonu i ze zapewniona jest dobra wentylacja.

Procedura napetniania czynnikiem chtodniczym
W uzupetnieniu konwencjonalnych procedur wprowadzono nastepujgce wymagania dodatkowe:

1. Nalezy dopilnowa¢, aby podczas korzystania z urzgdzen do napetniania czynnikiem chtodniczym nie dochodzito
do wzajemnego zanieczyszczania sie réznych czynnikdw chtodniczych. Rurocigg do napetniania czynnikiem
chtodniczym powinien by¢ jak najkrdtszy, aby ograniczyé pozostatosci czynnika chtodniczego;

Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym, w poblizu urzadzenia nie powinno znajdowac sie zrédto ognia;
Przed napetnieniem czynnikiem chtfodniczym nalezy upewnié sie, ze w uktadzie chtodniczym zastosowano
Srodki uziemiajgce;

4. Po napetnieniu uktadu czynnikiem chtodniczym (lub po przerwaniu procesu napetniania) nalezy naklei¢ na
niego etykiete;

5. Nalezy uwazaé, aby nie doszto do nadmiernego napetnienia;

Przed ponownym napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy przeprowadzi¢ prdbe ci$nieniowg z uzyciem
azotu niezawierajgcego tlenu. Po napetnieniu, przed prébnym uruchomieniem, nalezy przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci. Prébe szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ ponownie po opuszczeniu obszaru.

Ztomowanie
Przed przystgpieniem do procedury ztomowania, technik powinien w petni zapoznac¢ sie z urzadzeniem i wszystkimi

jego witasciwosciami. Zaleca sie odzyskanie bezpiecznego czynnika chtodniczego. Jesli konieczne jest ponowne uzycie
odzyskanego czynnika chtodniczego, przed przystagpieniem do pracy nalezy przeanalizowaé prébki czynnika
chtodniczego i oleju. Przed przystgpieniem do testéw nalezy upewnié sie, ze urzadzenie jest wyposazone w
odpowiednie zrddto zasilania.
1. Nalezy zapoznad sie z urzgdzeniem i jego obstugg;
2. Odtaczyc zasilanie;
3. Przed przystgpieniem do tej procedury nalezy upewnié sie, ze:
e sprzet do obstugi mechanicznej jest dostosowany do obstugi zbiornika z czynnikiem chtodniczym;
e wszystkie Srodki ochrony osobistej sg sprawne i mogg by¢ prawidtowo uzywane;
e caty proces odzysku bedzie przeprowadzony pod nadzorem wykwalifikowanych osdb.
Urzadzenia do recyklingu i zbiorniki magazynowe czynnika chtodniczego powinny spetnia¢ odpowiednie normy.

Kwestie bezpieczennstwa konserwacji

Ostrzezenie
1. W celu dokonania naprawy lub zeztomowania nalezy skontaktowad sie z najblizszym lub autoryzowanym
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centrum serwisowym.
Naprawy wykonywane przez niewykwalifikowany personel mogg by¢ niebezpieczne.

3. Podczas napetniania pompy ciepta czynnikiem chtodniczym R32 i przeprowadzania jej konserwacji, nalezy scisle
przestrzega¢ wymagan producenta. W tym rozdziale skupiono sie gtdwnie na specjalnych wymaganiach
dotyczacych konserwacji urzadzen chtodniczych z czynnikiem R32. Szczegétowe informacje na temat czynnosci

konserwacyjnych mozna znalez¢ w instrukcji obstugi posprzedazne;j.

Wymagania kwalifikacyjne dla personelu konserwacyjnego

1. Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie obstugg lub konserwacjg uktadéw chtodniczych powinni posiada¢ wazny
certyfikat wydany przez uznang w branzy jednostke oceniajacg, potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji do
bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z wymaganiami specyfikacji oceny uznanej
w branzy.

2. Konserwacja i naprawa urzadzen moga by¢ przeprowadzana tylko zgodnie z metodami zalecanymi przez
producenta urzadzen. Jezeli przy konserwacji i naprawie urzadzenia konieczna jest pomoc innych specjalistow,
nalezy jg przeprowadza¢ pod nadzorem personelu posiadajgcego kwalifikacje do postugiwania sie

tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

Kontrola w miejscu uzytkowania

Przed przystgpieniem do naprawy pomp ciepta pracujacych z czynnikiem chfodniczym R32 nalezy przeprowadzi¢
kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko pozaru. Podczas serwisowania uktadu chtodniczego, przed
przystapieniem do pracy z uktadem, nalezy przestrzegaé nastepujgcych srodkdw ostroznosci.

Procedura operacyjna
Czynnosci nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z obecnoscia

palnych gazéw lub oparéw podczas pracy.

Ogdlny obszar roboczy

Wszystkie osoby zajmujace sie konserwacjg oraz inne osoby znajdujgce sie w obszarze eksploatacji powinny by¢
Swiadome charakteru wykonywanych czynnosci. Unikaé¢ pracy w przestrzeniach zamknietych. Obszary robocze powinny
by¢ odpowiednio izolowane, aby zapewni¢ bezpieczne warunki pracy w obrebie obszaru roboczego poprzez kontrole
materiatéw palnych.

Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem prac i w trakcie ich realizacji nalezy stosowaé urzadzenia monitorujgce czynnik chtodniczy, aby
technicy byli swiadomi obecnosci potencjalnie palnych gazéw. Nalezy dopilnowaé, aby stosowane urzadzenia do
wykrywania nieszczelnosSci byty odpowiednie dla czynnikéw chtodniczych R32, np. beziskrowe, w petni szczelne lub
iskrobezpieczne.

Rozmieszczenie gasnic

Podczas prac wykonywanych na gorgco w poblizu uktadu chtodniczego lub zwigzanych z nim elementéw nalezy
umiesci¢ odpowiednig gasnice. Obszar wtrysku czynnika chtodniczego powinien by¢ wyposazony w gasnice na suchy
proszek lub dwutlenek wegla.

Brak ognia
Podczas wykonywania prac przy odstonietych rurach, w ktdrych znajduje sie lub znajdowat sie czynnik chtodniczy R32,

nie nalezy uzywac zadnych zrédet ognia, gdyz moze to stwarzaé zagrozenie pozarem lub wybuchem. Z obszaru instalacji,
naprawy, usuwania i utylizacji palnych czynnikéw chtodniczych, ktére mogg przedostaé sie do otaczajgcego sSrodowiska,
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nalezy usung¢ wszelkie Zzrédta ognia oraz zabroni¢ palenia tytoniu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic
otoczenie urzadzenia, aby upewnic sig, ze nie wystepuje ryzyko zapalenia ani pozaru. Na miejscu powinien znajdowac
sie znak ,,Zakaz palenia”.

Obszar wentylowany

Przed otwarciem systemu lub wykonaniem operacji obrébki termicznej nalezy upewnic sie, ze obszar roboczy jest
otwarty lub w pefni wentylowany. Podczas pracy nalezy kontynuowac wentylacje. Wentylacja pozwoli bezpiecznie
rozcienczyé wyciekajgcy czynnik chtodniczy i szybko odprowadzi¢ go do atmosfery.

Kontrola urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych nalezy je zainstalowac zgodnie z przeznaczeniem i zasadami
prawidtowej eksploatacji. Zawsze nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i napraw. W
razie jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym producenta. W przypadku instalacji z
pompami ciepta na czynnik chtodniczy R32 obowigzujg nastepujace punkty kontroli:

1. llos¢ napetnienia nalezy okresli¢ zgodnie z iloscig podang na tabliczce znamionowej pompy ciepta.

2. Urzadzenia wentylacyjne powinny dziata¢ normalnie, a otwory wentylacyjne powinny by¢ drozne.

3. Jesli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢, czy w obiegu wtérnym znajduje sie czynnik
chtodniczy.

4. Logo lub oznaczenia na pompie ciepta powinny by¢ wyraznie widoczne, a niejednoznaczne znaki i symbole
powinny zosta¢ skorygowane.

5. Instalacji rurowej uktadu chtodniczego i elementéw elektrycznych nie nalezy instalowa¢ w Srodowisku
zawierajgcym sktadniki, ktérych kontakt z czynnikiem chtodniczym moze by¢ korozyjny, chyba ze same
elementy elektryczne sg wykonane z materiatéw antykorozyjnych lub zastosowano odpowiednie srodki
antykorozyjne.

A

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nalezy odtgczy¢ zasilanie na co najmniej 1 minute przed
przystapieniem do obstugi czesci elektrycznej. Nawet po uptywie 1 minuty nalezy zawsze mierzy¢ napiecie na
zaciskach kondensatoréw obwodu gtdéwnego lub czesci elektrycznych, a przed dotknieciem upewnic sie, ze napiecie
to jest nizsze od napiecia bezpiecznego.

Rozmiar przewodu zasilajgcego musi byé dobrany zgodnie z niniejszg instrukcjg, a sam przewdd musi by¢ uziemiony.
Podczas pracy silnika wentylatora nie wolno wktadac¢ rgk do kratki wylotu powietrza, nie wolno tez sie jej trzymad.
Nie dotyka¢ przewoddéw mokrymi rekami i nie ciagnac za przewody.

Zabrania sie wlewania wody lub innych ptynéw do wnetrza urzadzenia.

Nalezy dobra¢ odpowiedni wytgcznik powietrza i wytgcznik zabezpieczajacy przed wyciekiem.

Nie nalezy dotykac zeberek wymiennika ciepta po stronie Zrddta ciepta, poniewaz moze to spowodowac skaleczenie
palcow.

W przypadku poluzowania lub uszkodzenia ktéregokolwiek z przewoddw nalezy zleci¢ naprawe wykwalifikowanej
osobie
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4.Budowa i instalacja pompy ciepta

1. Najwazniejsze elementy pompy ciepta

CGKO30V3L, CGK-030V3L

Nr Komponent Nr Komponent

1 Skrzydto wiatrowe 16 Ptytowy wymiennik ciepta (skraplacz)

2 Ptyta wylotu powietrza 17 Zawor czterodrogowy

3 Silnik wentylatora 18 Ptyta pokrywy skrzynki elektrycznej

4 Boczna siatka druciana 19 Ptyta pokrywy wewnetrznej skrzynki
elektrycznej

5 Wspornik wentylatora 20 Panel sterowania elektrycznego

6 Membrana srodkowa 21 Pofaczenie rurowe wlotu i wylotu

7 Pokrywa 22 Sprezarka

8 Parownik 23 Podwozie

9 Przetwornik czestotliwosci 24 Ptyta ttumigca

10 Przetacznik przeptywu wody 25 Elektroniczny zawor rozprezny

11 Tylna siatka druciana 26 Filtr miedziany

12 Tylny panel serwisowy 27 Ptytowy wymiennik ciepta
(ekonomizer)

13 Manometr 28 Przedni panel serwisowy

14 Prawy panel boczny 29 Sie¢ wylotu powietrza

15 Zbiornik
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CGKO50V3L, CGK-050V3L, CGKO60V3L, CGKO60V3L

Nr Komponent No. Component
1 Skrzydto wiatrowe 16 Ptytowy wymiennik ciepta (skraplacz)
2 Ptyta wylotu powietrza 17 Zawor czterodrogowy
3 Silnik wentylatora 18 Ptyta pokrywy skrzynki elektrycznej
4 Boczna siatka druciana 19 Ptyta pokrywy wewnetrznej skrzynki
elektrycznej
5 Wspornik wentylatora 20 Panel sterowania elektrycznego
6 Membrana srodkowa 21 Potgczenie rurowe wlotu i wylotu
7 Pokrywa 22 Separator
8 Parownik 23 Sprezarka
9 Przetwornik czestotliwosci 24 Podwozie
10 Przetacznik przeptywu wody 25 Ptyta ttumiaca
11 Tylna siatka druciana 26 Elektroniczny zawor rozprezny
12 Tylny panel serwisowy 27 Filtr miedziany
Manometr Ptytowy wymiennik ciepta
13 28 .
(ekonomizer)
14 Prawy panel boczny 29 Przedni panel serwisowy
15 Zbiornik 30 Sie¢ wylotu powietrza
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Pierwotny ukfad obiegu

Uwaga:

1. Prosimy o wybranie trybéw odpowiednio do zapotrzebowania i przeprowadzenie instalacji zgodnie ze schematem i
przeprowadzenie instalacji zgodnie ze schematem. Jesli potrzebna jest tylko funkcja cieptej wody uzytkowej, nalezy wybrac
tryb ogrzewanie + ciepta woda i umiesci¢ czujnik cieptej wody w zbiorniku cieptej wody.

2. Klimakonwektor moze by¢ sterowany poprzez powigzanie z wtdrng pompa obiegowa. Posrodku nalezy zainstalowad
termostat z pasywnym sprzezeniem.

3. Jest to system obiegu pierwotnego. Mozna go stosowac, jesli nie ma potrzeby sterowania temperaturg w réznych strefach.

Symbol Nazwa
=] Zawor tréjdrogowy Conrdting centr
- Zawor dwudrogowy ooo
1 Zawor kulowy
% Zawor zwrotny I—
I Filtr =
Q Pompa wody T
— Czujnik temperatury Hoom it 1
) Zawor upustowy
=] Zbiornik wyréwnawczy
CEFE]
Roam tharmostat 2
=l
LEE®
Roam thermostat
[
L]
Room termostzt 4

Wtérny uktad obiegu
Uwaga:
1. Prosimy o wybranie trybdw odpowiednio do zapotrzebowania i przeprowadzenie instalacji zgodnie ze schematem. Jesli
potrzebna jest tylko funkcja cieptej wody, nalezy wybrac tryb ogrzewanie + ciepta woda i umiesci¢ czujnik cieptej wody w
zbiorniku cieptej wody.
2. Zawor dwudrogowy i zawdr BV stanowiag opcjonalne wyposazenie instalacji. Nalezy zainstalowaé oba zawory tylko w
przypadku koniecznosci sterowania temperaturg w réznych strefach.

3. Klimakonwektor moze byé sterowany poprzez powigzanie z wtdérng pompa obiegowa. Posrodku nalezy zainstalowaé
termostat z pasywnym sprzezeniem.

Cararolirg cerder
ooo
Symbol Nazwa
= Zawor tréjdrogowy el =
= Zawér dwudrogowy et pacp vt (5[ § P ///7 /7
P Zawor kulowy / \\\\ K/ &
M Zawor zwrotny [r— : . S H;\\ sl
Id Filtr —l SR .
] Pompa wody l Iﬁ
— Czujnik temperatury 3 (BRET]
%—' Roan tenoonan 2
) Zawor upustowy Tt pan
=] Zbiornik wyréwnawczy 9 3
p2 V vate tak

UWAGA czujnik temperatury
wody powrotnej ( z bufora )

jest juz zamontowany w pompie cr 15



2. Ostrzezenia

Pompa ciepta musi by¢ zainstalowana na otwartej przestrzeni. Zwykle instaluje sie pompe na dachu domu.
Urzadzenie powinno byé umieszczone w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Wilgotne otoczenie moze
spowodowac korozje lub zwarcie elementéw elektronicznych.

Nie wolno instalowaé pompy ciepta w srodowisku, w ktérym wystepujg zrgce, lotne lub fatwopalne ciecze lub
gazy.

Ze wzgledu na hatas, nie nalezy instalowac pompy ciepta w poblizu sypialni, salonu czy sali konferencyjnej.
Podstawa pompy ciepta powinna by¢ umieszczona co najmniej 200 mm nad ziemig, poniewaz woda deszczowa
i $nieg mogg dostaé sie do Srodka, jesli instalacja zostanie umieszczona na ziemi. Pompe ciepta mozna
zainstalowac na betonowej podstawie lub stalowym wsporniku.

Pompa ciepta powinna byé umieszczona pod wiatg, w przeciwnym razie woda deszczowa moze skrdcié
zywotnosé powtoki, a $nieg moze zastonié wylot powietrza.

Wokét pompy ciepta powinien znajdowac sie réw odprowadzajgcy wode - podczas pracy pompy sptywa
kondensat, a podczas rozmrazania sptywa rowniez duza ilo$¢ wody.

Pompa ciepta powinna by¢ umieszczona z dala od wyciggu kuchennego, poniewaz nietatwo jest oczysci¢ rure
zebrowang z ttuszczu.

Warning

Air-water heat pump

1. Y-shape filter must be
installed in front of water pump.
2, Water flow of cycle water pump
for each 0.75kw(input power)> Im3/h
3. Pump lift according to job site.

A quarter bend water resistance =1 meters
4. Domestic hot water utilize national standards
urban tap water.

5.Water sensor can't touch water directly, it must be
putinto the blind hole in water tank .

6.Installation must comply with above conditions, if non-
compliance with any one, we do not afford any loss.
7.When air temperature is below 0C, please drain water in heat
exchanger if blackout ,to avoid water ice up.

8. A 40-70 mesh filter needs to be added to the water path before
entering the heat pump, and the water ion concentration must be less
than 280 ppm.
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4. Podstawy instalacji
Pompa ciepta musi by¢ zamontowana na ptaskim betonowym bloczkach, na betonowym postumencie

lub na stalowych wspornikach. Pomiedzy pompg ciepta i podstawg lub wspornikiem nalezy umiescic co

najmniej cztery podktadki antywibracyjne.

Betonowa podstawa stalowy wspornik

Kotek rozporowy

Przed wykonaniem podstawy lub wspornika nalezy sprawdzi¢ wymiary pompy ciepta.

Przed zamocowaniem pompy ciepfa na podstawie nalezy upewnic sie, ze kierunek pompy ciepta jest zgodny
projektem. Zwykle do zamocowania pompy ciepta na betonowej podstawie stosuje sie kotki rozporowe.

Nalezy upewnic sie, ze rura wody obiegowej jest typu 2DN25 (lub PPR32); rury muszg by¢ izolowane.

W przypadku instalacji czujnika temperatury wody na rurze lub w zbiorniku wody nalezy upewnié sie, ze sam czujnik
nie bedzie bezposrednio dotykat wody (najlepiej przez rurke), jak na ponizszym rysunku.
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Schemat elektryczny
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Wyjscie Zasilanie 380V Wejscie

Model Przewdd (mm2) Maksymalne natezenie (A)

Zasilanie 380 — 420V

Grzatka elektryczna, Zawdr ogrzewania podtogowego, Zawér cieptej wody, Pompa, Przeptyw wody, COM,

Ztacze, COM, Sygnat PWM

Output
111213 N & Power supply
380V~
Input
. Max.
Model | Line(mma) c,enya)
CGK-030V2 25 8.25
CGK-050V2 4 12.86
CGK-060V2 4 14.48

L1| L2| L3|] N | PE

Powersupply

380420V
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Czesc¢ 2. Eksploatacja

Funkcje przyciskow

Gtéwny interfejs

lkony:
Tryb ogrzewania
Pompa

Sprezarka @
Wentylator
Odszranianie

Tryb chtodzenia

Alarm
Wyjscie Esc
Menu i potwierdzenie

Wybér

Parametry fabryczne

Date Week Time
Temp. 0.0°C
Setp. 0.0°C

BICIEIEY «eyooad
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Wyswietlacz panelu obstugi

Wiaczenie / wytaczenie (on/off)

Nacisnac przycisk by wejs¢ do menu; nacisng¢ przycisk /N’w dot by wybrac wtaczenie/wytaczenie urzadzenia
(Unit On/Off) i nacisngé przycisk w celu potwierdzenia. Nacisng¢ przycisk ™\ w dét by wigczy¢ / wytgczyé
urzadzenie i potwierdzi¢ naciskajac przycisk .

Press ENTER to
switch
Unit ON OFF

Unit On/Off

ON

Zmiana trybu (Ogrzewanie, Chtodzenie, Ciepta woda uzytkowa, Ciepta woda uzytkowa + chtodzenie, Ciepta

woda uzytkowa + ogrzewanie)

Nacisngc przycisk by wejs¢ do menu, nacisngc przycisk/N’w dot by wybra¢ maske uzytkownika (User Mask),

a nastepnie nacisngc przycisk w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ przycisk ™\ w dét by zmienic tryb i potwierdzi¢ naciskajac przycisk , Np. zmiana trybu i ustawienia

temperatury.

Uwaga: zmiana trybu jest mozliwa tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone.
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Interfejs ustawiania temperatury przedstawia sie nastepujaco:
Konfiguracja ogrzewania: ustawienie temperatury ogrzewania

Konfiguracja chtodzenia: ustawienie temperatury chtodzenia
Konfiguracja cieptej wody uzytkowej: ustawienie temperatury cieptej wody uzytkowej

Ustawienie réznicy temperatury i réznicy temperatury zatrzymania dla cieptej wody

Rdinica temperatur: rdéinica pomiedzy temperaturg ponownego uruchomienia urzadzenia, a nastawg
temperatury po przejsciu w stan czuwania.

Rdznica temperatury zatrzymania: rdznica pomiedzy temperaturg wytgczenia urzadzenia, a temperaturg zadang
po osiggnieciu nastawy temperatury.

Ustawienie réznicy temperatur i temperatury zatrzymania dla ogrzewania i chtodzenia

Réznica temperatury: réznica pomiedzy temperaturg ponownego uruchomienia urzgdzenia, a nastawg
temperatury po przejsciu w stan czuwania.

Rdznica temperatury zatrzymania: rdznica pomiedzy temperaturg wytgczenia urzadzenia, a temperaturg zadang
po osiggnieciu nastawy temperatury.
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Setpoint Uo3

Cool and heat mode
Temp. diff.: 5.0°C
Stop temp. diff.: 2.0°C

Ustawienie PID
Kp. - im wieksza wartos$¢, tym szybsza predkos¢ regulacji pompy ciepta (nie zaleca sie regulacji tego parametru).
Integralna i réznicowa: (nie zaleca sie regulacji tego parametru).

Setpoint Uo4

PID management

Kp: 5.0°C
Integral: 200s
Differential: 0s

Praca pompy:

Normalna - pompa wody jest zawsze witgczona w czasie czuwania;

Interwatowa - pompa wody jest wtgczana co 3 minuty w czasie czuwania.

Na zadanie — pompa wody zatrzymuje sie w czasie czuwania.

Automatyczna praca pompy:

AKTYWACIJA - pompa wodna jest automatycznie wigczana zgodnie z ustawieniem réznicy temperatur;
DEZAKTYWACIJA - pompa wodna jest automatycznie wytgczana zgodnie z ustawieniem rdznicy temperatur.

Pump control Uo05

Pump work: Interval
Pump auto: ENABLE

Tryb pracy wentylatora:

Ecomode - tryb ekonomiczny, pompa ciepta moze automatycznie zwiekszaé wydajnos¢ w zaleznosci od
temperatury otoczenia;

Noc - tryb nocny, pompa ciepta ma niskg moc wyjsciowg w godzinach od 20.00 do 8.00; w pozostatych godzinach
wysoka moc wyjsciowy;

Dzien - tryb dzienny, sprezarka pracuje z maksymalng wydajnoscia. Cisnienie, tryb testowy, wydajnos¢ pompy
ciepta zgodne z wydajnoscia testowa.

Aktywacja grzatki:
ALL — zaréwno ogrzewanie podtogowe, jak i tryb cieptej wody aktywujg ogrzewanie elektryczne. W tym trybie na
tacce ociekowej lub wokdt karteru sprezarki musi by¢ zainstalowana grzatka elektryczna.

Ogrzewanie — uruchamiac ogrzewanie elektryczne tylko w trybie ogrzewania. W tym trybie na tacce ociekowej
lub wokot karteru sprezarki musi by¢ zainstalowana grzatka elektryczna.

Ciepfa woda — uruchamiac ogrzewanie elektryczne tylko w trybie cieptej wody uzytkowej. W tym trybie na tacce
ociekowej lub wokot karteru sprezarki musi by¢ zainstalowana grzatka elektryczna.

Wytaczy¢ — wytaczy¢ ogrzewanie elektryczne
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Aktywacja ogrzewania wewnatrz obudowy/ ogrzewania karteru sprezarki:
Wiaczy¢ — wigczyé ogrzewania wewnatrz obudowy/ ogrzewania karteru sprezarki;

Wytgczyé - wylgczy¢ ogrzewania wewnatrz obudowy/ ogrzewania karteru sprezarki
User configure U06

Fan mode: Daytime

Enable heater: ALL

Enable chassis/crack

heater: Enable

Sterowanie ogrzewaniem:

Opdznienie sprezarki: czas opdznienia do momentu uruchomienia ogrzewania elektrycznego po starcie sprezarki,
domyslnie 50 minut.

Ustawienie temperatury zewnetrznej: maksymalna dopuszczalna temperatura zewnetrzna do uruchomienia
ogrzewania elektrycznego, wartos¢ domysina to - 15 stopni.

Heater control Uo7
Comp.delay: 50min
Ext.temp. step.: -15.0°C

Ustawienie delty temperatury:
Regulacja predkosci obrotowej pompy wodnej o zmiennej czestotliwosci, warto$¢ docelowa rdznicy temperatury
wody na wlocie i wylocie: domyslnie 5 stopni;

Wydajnos¢ pompy wodnej o zmiennej czestotliwosci wzrasta, gdy réznica temperatur miedzy wodg wlotowg a
wylotowa jest wieksza niz 5 stopni, a wydajnosé pompy o zmiennej czestotliwosci maleje, gdy rdéznica temperatur
miedzy wodg wlotowg a wylotowg jest mniejsza niz 5 stopni.

Pump control Uuo8

Delta temp. set: 5.0°C

Automatyczne uruchomienie:
Dezaktywacja — po wytgczeniu, pompa ciepta nie uruchomi sie automatycznie.
Aktywacja — pompa ciepta automatycznie uruchomi sie po wytaczeniu.

User configure u09

Auto start: Enable

Aktywacja przetgczania:

(Dzieki tej funkcji pompa ciepta moze ogrzewaé/chtodzi¢ automatycznie w zaleinosci od ustawienia
temperatury otoczenia)

Aktywacja przetaczania - Dezaktywacja — wytgczenie funkcji automatycznego przetgczania trybu chtodzenia /
ogrzewania w zaleznosci od temperatury otoczenia; Oryginalne ustawienie to Dezaktywacja przed dostawa.
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Aktywacja przetaczania - Aktywacja — wtgczenie funkcji automatycznego przetgczania trybu chtodzenia /
ogrzewania w zaleznosci od temperatury otoczenia.

Konfiguracja przetacznika temperatury zewnetrznej: przetgczenie nastawy temperatury otoczenia dla trybu
chtodzenia / ogrzewania:

- gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej nastawa - histereza, urzgdzenie automatycznie przetaczy sie na
ogrzewanie lub cieptg wode uzytkowa + ogrzewanie.

- gdy temperatura otoczenia przekroczy nastawa + w przypadku histerezy, urzgdzenie automatycznie przetgczy sie
na chtodzenie lub ciepta wode uzytkowg + chtodzenie.

- gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz nastawa - histereza, lecz nizsza niz nastawa + histereza, urzadzenie
pozostaje w aktualnym trybie

Rdznica temperatury otoczenia: rdznica pomiedzy trybem przetgczania temperatury otoczenia i nastawa
temperatury.

AmbTemp Switch u10
Enable Switch Disable
AmbTemp Switch

Setp.: 20.0°C
Amb Tem.diff: 4.0°C

Ustawienie trybu Eco: Na nastepnej stronie mozna ustawié rdzne punkty nastawy temperatury otoczenia i
ustawienia temperatury wody w trybach chtodzenia, ogrzewania i cieptej wody uzytkowej w trybie Eco. X to
punkt nastawy temperatury otoczenia, a Y to punkt nastawy temperatury wody.

Eco. mode-Cool U11 Bl Eco. mode-Heat U12 LEco. mode-Hotwater U13
Amb Temp. Step. Amb Temp. Step. Amb Temp. Step.
X1: 20.0°C Y1: 15.0°C X1: -10.0°C Y1:45.0°C X1: -10.0°C Y1: 50.0°C
X2: 25.0°C Y2: 15.0°C X2: 0.0°C Y2: 40.0°C X2: 0.0°C Y2: 50.0°C
X3: 30.0°C Y3: 12.0°C X3: 10.0°C Y3: 40.0°C X3: 20.0°C Y3: 50.0°C
X4: 35.0°C Y4: 12.0°C X4: 20.0°C Y4: 35.0°C X4: 30.0°C Y4: 45.0°C

3. Strefa czasowa / ZEGAR

Nacisngc by wejs¢ do menu, nacisngé przycisk T‘l’w dét by wybraé Strefe czasowg / zegar (TimeZone/CLOCK),
nastepnie nacisnac’ w celu potwierdzenia. Nacisngé¢ M, w dét by zmieni¢ ustawienie i aby potwierdzic.

Date/time change C101

Press ENTER to Date: 26/01/00
switch Hour: 22:30

Wiaczenie / wytaczenie strefy czasu:

Aktywacja — wigczenie funkcji timera, urzagdzenie moze by¢ ustawione w taki sposéb by wtgczato sie i wytgczato
w czasie jednego tygodnia od wiaczenia.

Dezaktywacja — wytaczenie funkcji przetaczania timera.

Nastawa strefy czasu:

Aktywacja — wigczenie funkcji regulacji temperaturowej dla timera, po wigczeniu praca urzadzenia moze by¢
regulowana w zaleznosci od temperatury w czterech strefach czasowych w ciggu dnia.
Dezaktywacja — wytgczenie funkcji regulacji temperaturowej dla timera.
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Wiaczenie / wytgczenie strefy czasu
Interfejs ustawienia czasu, pod ON jest czas witgczenia zasilania, pod OFF jest czas wytaczenia.

Nastawa strefy czasu

Interfejs czasowego ustawiania temperatury;

Strefa czasu 1 jest to czas rozpoczecia pierwszego okresu, Strefa czasu 2 jest to czas wytgczenia pierwszego
okresu i czas rozpoczecia drugiego okresu, i tak dalej.

Temperatura chtodzenia, Temperatura ogrzewania, Temperatura w zbiorniku
Ustawienie temperatury dla chtodzenia, ogrzewania i cieptej wody uzytkowej dla odpowiedniego okresu.

4.Wejscie / wyjscie
Nacisngé . by wej$¢ do menu, nacisngé M w dét by wybraé Maska wejscie / wyjscie (1/0 mask) i nacisngé .
aby potwierdzi¢. Nacisng¢ M, w dot aby zobaczy¢é maske 1/0 np. temperatura wody, ciSnienie, czestotliwos¢ itd.
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Zapytanie o wersje oprogramowania sprzetowego :

Przejscie na ostatnig strone w celu uzyskania informacji o oprogramowaniu sprzetowym i programowym
sterownika.
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Funkcja APP

5.1 Strona gtéwna urzadzenia

= WO 5153
wll PEBD) T 9:55 AM @ 22% .

® My device ®

Device List

|98D863AFD66C
(et 30.3%

Current water temperature

Fault And Alert

Tl

Wyijasnienie

Aby przejs¢ do tej strony nalezy klikng¢ urzadzenie na liscie urzadzen.

Kolor tta dymku wskazuje aktualny stan pracy urzadzenia:

Kolor szary oznacza, ze urzadzenie jest w stanie wytgczenia, w tym czasie mozna zmieni¢ tryb pracy, ustawic
temperature trybu, ustawic timer lub nacisna¢ przycisk, aby je wtgczy¢ lub wytaczyé.

Podswietlenie w kolorze oznacza, ze urzadzenie jest wigczone. Kazdemu trybowi pracy odpowiada inny kolor:
pomaranczowy oznacza tryb ogrzewania, czerwony oznacza tryb cieptej wody uzytkowej, a niebieski oznacza tryb
chtodzenia.

Gdy urzadzenie jest w stanie wtgczonym, mozna ustawic¢ temperature trybu, ustawié timer, nacisng¢ przycisk, aby
wigczyé lub wytgczyé urzadzenie, ale nie mozna ustawié trybu pracy (tryb pracy mozna ustawic tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest wytgczone).

W dymku wyswietlana jest aktualna temperatura urzadzenia.

Ponizej dymku wyswietlana jest zadana temperatura urzagdzenia w biezgcym trybie pracy.

Ustawienie temperatury odbywa sie za pomoca przyciskéw =+, — Kazde klikniecie powoduje dodanie lub odjecie
biezgcej warto$¢ ustawienia dla urzagdzenia.

Ponizej ustawionej temperatury znajduje sie pole btedéw i alarméw. Gdy urzadzenie wejdzie w stan alarmu, obok
z6ttej ikony ostrzegawczej zostanie wyswietlona konkretna przyczyna alarmu. W przypadku alarmu i bftedu
urzadzenia, po prawej stronie tego obszaru wyswietlana jest tres¢ alarmu i btedu. Aby przejs¢ do szczegétowych
informacji o btedzie nalezy klikng¢ na ten obszar.
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< Q Search Opration Name

User Mask Query Parm TimeEdit Error Info

AlrmResByBms NONE o+

Too many mem writings OK

Retain mem write error  OK

Inlet probe error OK
Outlet probe error OK
Ambient probe error OK
Condenser coil temp OK
Water flow switch OK

Phase sequ.prot.alarm  OK
Unit work hour warning  OK
Pump work hour warning OK
Comp.work hour warning OK
Cond.fan work hourWarn OK

Low superheat - VIv.A OK

Bezposrednio pod obszarem alarmu o btedzie jest wyswietlany biezacy tryb pracy, kolejno pompy ciepta,
wentylatora i sprezarki (odpowiednia niebieska ikona, gdy sg wtgczone; ikona jest niewidoczna, gdy sg wytgczone).
Suwak ponizej stuzy do ustawiania temperatury w biezgcym trybie.

Przesuniecie suwaka w lewo i w prawo pozwala ustawi¢ dopuszczalng temperature w biezgcym trybie pracy.

Trzy dolne przyciski to kolejno od lewej do prawej: tryb pracy, przefacznik urzadzen i timer urzgdzen. Gdy tto jest
kolorowe, nie mozna klikng¢ przycisku trybu pracy.

Klikng¢ przycisk Tryb pracy, aby wyswietli¢ menu wyboru trybu, w ktérym mozna ustawic tryb pracy urzadzenia
(czarne podswietlenie to biezgcy tryb ustawien urzadzenia). Schemat wyglada nastepujgco
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Klikng¢ przycisk "on/off" i ustawié polecenie "on/off" dla urzadzenia.

Mode Setting

Cold

Hot Water

Hot Water+Cold

Hot Water+Heat

Klikng¢ przycisk Timer, aby wyswietli¢ menu ustawien timera. Klikng¢ Harmonogram zegara, aby ustawic¢ funkcje

timera urzadzenia. Schemat ponizej:
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En_SchedOnOff

En_Sch_Setp

Clock Scheduler

Szczegoétowe informacje o urzadzeniach

Uwaga:
1) Klikngé menu gtéwnego interfejsu w prawym gérnym rogu, aby przejsé¢ do strony ustawien.
Uzytkownicy z uprawnieniami producenta mogg sprawdzi¢ wszystkie funkcje: maske uzytkownika, odszranianie,

pozostate parametry, ustawienia fabryczne, sterowanie reczne, parametry zapytan, edycje czasu, informacje o
btedach.
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< Q Search Opration Name

User Mask Query Parm TimeEdit Error Info

CoolHeat_Mode Heat P
HeatSetP 42.00 P
CoolSetP 27.00 -
W_TankSetP 52.00 e
Hotwater_start_diff 5.00 +
Hotwater_stop_diff 27.00 P
Temp_Diff 5.00 oS
Stop_TemP_Diff 2.00 P
Kp 5.00 Pd
Ti 200 Pd
Td 0 o+
PmpMode Setting e
FanMode_Sel Day P
En_AuxHeat N e

Uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika moze sprawdzi¢ tylko niektdre funkcje: maske uzytkownika, okno
zapytania, edycje czasu, alarmy.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika:

Nazwa parametru Wartos¢
poczatkowa
Tryb pracy urzadzenia Ogrzewanie
Nastawa ogrzewania 45°C
Nastawa chtodzenia 12°C
Nastawa cieptej wody uzytkowej 50°C
Rdznica temp. 5°C
Réznica temp. zatrzym. 0°C
Rdznica temperatury trybu 5oC
chtodzenia i ogrzewania
Réznica temp. zatrzym. 2°C
Kp 5°C
Integralny 200s
Roznicowy Os
Praca pompy Interwatowa
Pompa Auto Aktywacja
Model wentylatora Dzienny
Aktywacja nagrzewnicy Aktywacja
Sterowanie nagrzewnica - opdznienie .
sprezarki : e >0min
Sterowanie nagrzewnicg - nastawa 15°C
temp. zewn.
Sterowanie pompa Nastawa delty 5o
temperatury
Automatyczny start Aktywacja
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Czesc¢ 3. Konserwacja i naprawa

1. Wskazowki dotyczace konserwac;ji

Pompa ciepta jest urzadzeniem wysoce zautomatyzowanym. Jej stan jest regularnie kontrolowany podczas
eksploatacji. Dtugotrwata i skuteczna konserwacja urzadzenia pozwoli na znaczne zwiekszenie niezawodnosci
dziatania i zywotnosci urzadzenia.

1. Uzytkownicy powinni przestrzega¢ zasad eksploatacji i konserwacji pompy ciepta: wszystkie zabezpieczenia
ochronne sg ustawione fabrycznie, nie nalezy ich regulowa¢ samodzielnie.

2. Zawsze nalezy sprawdzié, czy przewody zasilajgce i instalacja elektryczna urzadzenia sg sprawne, czy elementy
elektryczne dziatajg prawidtowo; w razie potrzeby nalezy je w pore naprawic lub wymienié.

3. Zawsze nalezy sprawdzi¢ stan wody w instalacji wodnej, dziatanie zaworu bezpieczenstwa zbiornika wodnego,
regulatora poziomu cieczy i urzadzenia odprowadzajgcego, aby nie dopusci¢ do zapowietrzenia instalacji i
zmniejszenia cyrkulacji wody, co mogtoby wptyngé na wydajnos¢ grzewczg i niezawodnosé dziatania pompy.

4. Urzadzenie powinno by¢ utrzymywane w czystym i suchym stanie oraz dobrze wentylowane. Wymienniki ciepta
po stronie powietrznej nalezy regularnie czysci¢ (co 1-2 miesigce), aby zapewni¢ dobrg wymiane ciepta.

5. Zawsze nalezy sprawdzi¢ dziatanie kazdego podzespotu urzadzenia, sprawdzic rure olejowa na ztgczu rurowym
i zawor gazowy oraz upewnic sie, ze nie ma wycieku czynnika chtodniczego z urzadzenia.

6. Wokot urzadzenia nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotdw, aby nie zablokowac wlotu i wylotu powietrza.
Urzadzenie powinno by¢ czyste, suche i dobrze wentylowane.

7. Jesli planuje sie dtuzszy czas przestoju nalezy spusci¢ wode z instalacji rurowej urzadzenia, odtgczyc zasilanie i
zatozy¢ pokrywe ochronng. Po wznowieniu pracy nalezy doktadnie sprawdzi¢ system przed uruchomieniem.

8. Jesli urzadzenie ulegnie awarii, a uzytkownik nie bedzie w stanie rozwigza¢ problemu, nalezy poinformowac o
tym specjalny dziat utrzymania ruchu, ktory wysle pracownika serwisu.

9. Czyszczenie skraplacza jednostki gtéwnej - do czyszczenia skraplacza zaleca sie stosowanie gorgcego kwasu
szczawiowego (stezenie 15%) w temperaturze 50°C - uruchomienie urzadzenia nadrzednego z pompa wody
obiegowej przez 20 minut, a pdzniej trzykrotne ptukanie wodg z kranu. Zaleca sie zatozenie tréjdroznego
ztacza podczas instalowania rury i uszczelnienie jednego ztgcza korkiem drucianym (na potrzeby
czyszczenia). Nie nalezy my¢ skraplacza korozyjnym roztworem czyszczagcym. Po pewnym okresie
uzytkowania (zwykle dwa miesigce, w zaleznosci od jakosci wody w danym miejscu) nalezy oprdznic
zbiornik wody.
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2. Kody btedow i alarmow bezpieczenstwa

ALOO1 Zbyt wiele zapisdw pamieci

AL002 Btad zapisu pamieci

ALOO3 Btad sondy wlotowe;j

ALOO4 Btad sondy wylotowe;j

ALOO05 Btad sondy temperatury otoczenia

ALOO6 Temperatura wezownicy skraplacza

ALOO7 Przetacznik przeptywu wody

ALOO8 Alarm sekwencji faz

ALO09 Ostrzezenie o godzinach pracy agregatu
ALO10 Ostrzezenie o godzinach pracy pompy
ALO11 Ostrzezenie o godzinach pracy sprezarki
ALO12 Ostrzezenie o godzinach pracy wentylatora klimatyzacji
ALO13 Niskie przegrzanie — zawor A

ALO14 Niskie przegrzanie — zawdr B

ALO15 LOP - Zawor A

ALO16 LOP - Zawor B

ALO17 MOP - Zawor A

ALO18 MOP - Zawor B

ALO19 Bfad silnika - Zawér A

AL020 Btad silnika - Zawér B

ALO21 Niska temperatura ssania - Zawor A

ALO22 Niska temperatura ssania - Zawér B

ALO23 Wysoka temp. skraplania EVD

ALO24 Sonda S1 btad EVD

ALO25 Sonda S2 btad EVD

ALO26 Sonda S3 btad EVD

ALO27 Sonda S4 btad EVD

AL028 Roztadowanie baterii EVD

ALO29 Alarm EEPROM EVD

ALO30 Niekompletne zamkniecie EVD

ALO31 Awaryjne zamkniecie EVD

ALO32 FW nie jest kompatybilny EVD

ALO33 Bfad konfiguracji EVD

ALO34 Sterownik EVD w trybie offline

ALO35 Alarm BLDC: Wysoka DeltaP przy rozruchu
ALO36 Alarm BLDC: Wytgczenie kompresora
AL037 Alarm BLDC: Poza obwiednig

ALO38 Alarm BLDC: Btad rozruchu - oczekiwanie
ALO039 Alarm BLDC: Btad rozruchu - przekroczenie
ALO40 Alarm BLDC: Niska delta cisnienia

AL041 Alarm BLDC: Wysoka temperatura gazéw na wylocie
ALO42 Alarm obwiedni: Wysoki wspétczynnik sprezarki
AL043 Alarm obwiedni: Wysokie cisnienie tfoczenia
ALO44 Alarm obwiedni: Wysokie natezenie pradu
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ALO45 Alarm obwiedni: Wysokie cisnienie ssania

ALO46 Alarm obwiedni: Niski stopien sprezania

ALO47 Alarm obwiedni: Niska rdznica cisnien

ALO48 Alarm obwiedni: Niskie ci$nienie ttoczenia

ALO49 Alarm obwiedni: Niskie cisnienie ssania

ALO50 Alarm obwiedni: Wysoka temp. ttoczenia

ALO51 Alarm zasilania+:01-Prad przecigzeniowy

ALO52 Alarm zasilania+:02-Przecigzenie silnika

ALO53 Alarm zasilania+:03-Przepiecie magistrali cyfrowej

ALO54 Alarm zasilania+:04-Niedobdr napiecia w magistrali cyfrowej

ALO55 Alarm zasilania+:05- Nadmierna temperatura napedu

ALO56 Alarm zasilania+:06- Zbyt niska temp. napedu

ALO57 Alarm zasilania+:07- Nadprad HW

ALO58 Alarm zasilania+:08- Nadmierna temperatura silnika

ALO59 Alarm zasilania+:09- Btagd modutu IGBT

ALO60 Alarm zasilania+:10-Btad procesora CPU

ALO61 Alarm zasilania+:11-Parametr domysiny

AL062 Alarm zasilania+:12- Tetnienie magistrali DCbus

ALO63 Alarm zasilania+:13- Btagd komunikacji danych

ALO64 Alarm zasilania+:14 - Usterka termistora

ALO65 Alarm zasilania+:15- Btgd automatycznego dostrajania

ALO66 Alarm zasilania+:16- Naped wytgczony

ALO67 Alarm zasilania+:17 - Bfad fazy silnika

ALO68 Alarm zasilania+:18 - Usterka wewnetrzna wentylatora

ALO69 Alarm zasilania+:19 - Bfad predkosci

ALO70 Alarm zasilania+:20 - Btad modutu PFC

AL071 Alarm zasilania+:21 - Nadnapiecie uktadu PFC

AL072 Alarm zasilania+:22 - Niedobdr napiecia w uktadzie PFC

ALO73 Alarm zasilania+:23 - Btgd wykrywania STO

ALO74 Alarm zasilania+:24 - Btad wykrywania STO

ALO75 Alarm zasilania+:25 - Btad uziemienia

ALO76 Alarm zasilania+:26 - Btagd wewnetrzny 1

ALO77 Alarm zasilania+:27 - Btad wewnetrzny 2

ALO78 Alarm zasilania+:28 - Przecigzenie napedu

ALO79 Alarm zasilania+:29 - UC btad bezpieczenstwa

ALO80 Alarm zasilania+:98 - Nieoczekiwany restart

ALO81 Alarm zasilania+:99 - Nieoczekiwane zatrzymanie

AL082 Alarm bezpieczenstwa zasilania+: 01 - Btagd pomiaru pradu

ALO83 Alarm bezpieczenstwa zasilania+: 02 - Prad niezrbwnowazony

ALO84 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:03 - Przecigzenie prgdem

AL085 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:04 - STO alarm

ALO86 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:05 - STO alarm sprzetowy

AL087 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:06 - Brak zasilania

AL088 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:07 - HW btad bufora cmd.

ALO89 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:08 - HW btad grzatki c.

AL090 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:09 - Btgd komunikacji danych.

AL091 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:10 - Wykryte zatrzymanie sprezarki

AL092 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:11 - Przecigzenie prgdowe magistrali
DCbus

AL093 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:12 - Prgd magistrali DCbus HWF.
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AL094 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:13 - Napiecie DCbus

AL095 Alarm bezpieczenstwa zasilania:14 - Napiecie magistrali DCbus HWF
AL096 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:15 - Napiecie wejsciowe
ALO97 Alarm bezpieczenistwa zasilania+:16 - Napiecie wejsciowe HWF
AL098 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:17 - Alarm zasilania magistrali DCbus
AL099 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:18 - HWF niedopasowanie mocy
AL100 Alarm bezpieczenistwa zasilania+:19 - NTC przekroczenie temp.
AL101 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:20 - NTC ponizej temp.
AL102 Alarm bezpieczenistwa zasilania+: 21 - Btagd NTC

AL103 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:22 - Btad synchronizacji WFW
AL104 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:23 - Nieprawidtowy parametr
AL105 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:24 - FW bfad

AL106 Alarm bezpieczerstwa zasilania+:25 - HW btad

AL107 Alarm bezpieczeristwa zasilania+:26 - rezerwowy

AL108 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:27 - rezerwowy

AL109 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:28 - rezerwowy

AL110 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:29 - rezerwowy

AL111 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:30 - rezerwowy

AL112 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:31 - rezerwowy

AL113 Alarm bezpieczenstwa zasilania+:32 - rezerwowy

AL114 Alarm zasilania+: Zasilanie+ w trybie offline

AL115 Alarm EEV: Niskie superheat

ALl116 Alarm EEV: LOP

AL117 Alarm EEV: MOP

AL118 Alarm EEV: Wysoka temp. skraplacza

AL119 Alarm EEV: Niska temp. ssania

AL120 Alarm EEV: Btad silnika

AL121 Alarm EEV: Samoczynne dostrajanie

AL122 Alarm EEV: Zamkniecie awaryjne

AL123 Alarm EEV: Delta temperatury

AL124 Alarm EEV: Delta cisnienia

AL125 Alarm EEV: Btad zakresu parametréw

AL126 Alarm EEV: Btad parametru ServicePosit%

AL127 Alarm EEV: Btad identyfikatora PIN zaworu

AL128 Alarm niskiego cisnienia

AL129 Alarm wysokiego ci$nienia

AL130 Btad sondy temp. dysku

AL131 Btad sondy temperatury ttoczenia

AL132 Btad sondy cisnienia dysku

AL133 Btad sondy cisnienia ssania

AL134 Btad sondy temperatury zbiornika

AL135 Btad sondy EVI SuctT.

AL136 Btad sondy EVI SuctP.

AL137 Alarm przetacznika przeptywu

AL138 Alarm wysokiej temp.

AL139 Alarm niskiej temp.

AL140 Alarm delty temp.

AL141 Alarm EVI: Btad zakresu parametrow

AL142 Alarm EVI: Niskie przegrzanie

AL143 Alarm EVI:LOP
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AL144 Alarm EVI:MOP

AL145 Alarm EVI: Wysoka temp. skraplania
AL146 Alarm EVI: Niska temp. ssania

AL147 Alarm EVI: Btad silnika

AL148 Alarm EVI: Samostrojenie

AL149 Alarm EVI: Zamkniecie awaryjne
AL150 Alarm EVI: Bfad potozenia serwisowego (ServicePosit% err)
AL151 Alarm EVI: Btagd pinu zaworu ValvelD
AL152 Bfad zasilania

AL153 Usterka wentylatoral

AL154 Usterka wentylatora2

AL155 Wentylatory Offline

AL165 Urzadzenie podrzedne (Urzgdzenie podrzedne (Slave)) 1 Offline
AL166 Urzadzenie nadrzedne (Master) Offline
AL167 Urzadzenie podrzedne (Slave) 2 Offline
AL168 Urzadzenie podrzedne (Slave) 3 Offline
AL169 Urzadzenie podrzedne (Slave) 4 Offline
AL170 Urzadzenie podrzedne (Slave) 5 Offline
AL171 Urzadzenie podrzedne (Slave) 6 Offline
AL172 Urzadzenie podrzedne (Slave) 7 Offline
AL173 Urzadzenie podrzedne (Slave) 8 Offline
AL174 Urzadzenie podrzedne (Slave) 9 Offline
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Inne problemy i rozwigzania

Problem

Mozliwa przyczyna

Metoda

Pompa ciepta

1 Odtaczy¢ zasilanie w

uktadu wodnego.

3. Zabrudzony powietrzny
wymiennik ciepta.

4. W wodnym wymienniku
ciepta osadzit sie kamien.

nie dziata 1. Poluzowany kabel zasilajacy celu sprawdzenia i
2. Przepalony bezpiecznik naprawy.
zasilania. 2. Wymienic
bezpiecznik.
Wydajnos¢ 1. Za mato czynnika 1. Sprawdzi¢ szczelnos¢,
grzewcza jest chtodniczego naprawic i uzupetnié
zbyt mata. 2. Nieprawidtowa izolacja gaz.

2. Poprawic izolacje.
3. Oczysci¢ powietrzny
wymiennik ciepta.

4. Oczysci¢ wodny
wymiennik ciepta.

Sprezarka nie

1. Sprawdzi¢ przyczyne i

dziata 1. Wystapit btad w zasilaniu. rozwigzaé problem.
2. Poluzowane potaczenie 2. Sprawdzié¢ luz i
kablowe. naprawié.
3. Przegrzanie sprezarki. 3. Sprawdzi¢ przyczyne i
naprawic.
Zbyt gtosna 1. Uszkodzenie zaworu L, .
. 1. Wymienic zawor
praca rozpreznego spowodowato .
s S rozprezny.
sprezarki przedostanie sie cieczy do L .
. 2. Wymieni¢ sprezarke.
sprezarki. .
. 3. Uzupetni¢ olej w
2. Uszkodzenie wewnetrznych .
L e sprezarce.
czesci sprezarki.
3. Brak oleju w sprezarce.
Silnik 1. Poluzowana $ruba
wentylatora mocujaca topatki 1. Dokrecic srube.
nie dziata wentylatora. 2. Wymienic silnik
2. Uszkodzony silnik wentylatora.
wentylatora. 3. Wymieni¢
3. Uszkodzenie kondensatora kondensator.
silnika wentylatora.
Sprezarka
pracuje, ale 1 Catkowity brak czynnika 1. Sprawdzi¢ wyciek i
brak chtodniczego. naprawié.
ogrzewania 2. Uszkodzona sprezarka. 2. Wymienic sprezarke.
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Karta gwarancyjna

Model urzadzenia: Kod kreskowy:
Nabywca Adres
Numer
Dat
faktury ata
Data Zapisy z napraw! Serwisant
naprawy Pisy prawy
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Gwarancja

Okres gwarancji: ; W przypadku jakichkolwiek problemdéw zwigzanych z
jakoscig w okresie gwarancji prosimy o kontakt w celu uzyskania pomocy.
W przypadku koniecznosci naprawy prosimy o okazanie karty gwarancyjnej i faktury lub innego
dowodu zakupu.
Problemy spowodowane przebudowg lub dodaniem innej funkcji przez uzytkownika nie sg
objete gwarancja.
. Jakakolwiek zmiana karty gwarancyjnej i faktury lub innego dokumentu zakupu powoduje ich
niewaznosc.
Prosimy o staranne przechowywanie karty gwarancyjnej i faktury lub innych dowoddéw zakupu,
poniewaz bedg one potrzebne do celdéw serwisowych.
Bezptatna gwarancja nie obowigzuje w nastepujgcych przypadkach:
1) brak dowodu zakupu;
2) usterka spowodowana przebudowg urzadzenia lub niewtasciwg eksploatacjg;
3) uszkodzenie spowodowane obstugg urzadzenia przez osoby nie posiadajagce odpowiednich
kwalifikacji;
4) uszkodzenia na skutek przeniesienia lub upadku;
5) usterka spowodowana kleska zywiotowg;
6) (6)zamarzniecie urzgdzenia na skutek nieodprowadzenia wody z instalacji rurowej po awarii

zasilania
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